
A BIZOTTSÁG 1253/2008/EK RENDELETE

(2008. december 15.)

a metionin-hidroxi-analóg rézkelátjának takarmányadalékként való engedélyezéséről

(EGT-vonatkozású szöveg)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról
szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai parla­
menti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékok
takarmányokban történő felhasználásának engedélyezé­
séről, valamint az engedélyek kibocsátásának feltételeiről
és eljárásairól.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkével összhangban
engedélyezés iránti kérelmet nyújtottak be a mellékletben
szereplő készítményre vonatkozóan. A kérelemhez
csatolták az említett rendelet 7. cikkének (3) bekezdé­
sében előírt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelem a „tápértékkel rendelkező adalékok” kategó­
riába sorolandó metionin-hidroxi-analóg rézkelátját
tartalmazó készítmény brojlercsirkék takarmányadaléka­
ként való felhasználásának engedélyezésére vonatkozik.

(4) Az Európai Élelmiszer-biztonsági hatóság (a továb­
biakban: Hatóság) 2008. április 16-i véleménye (2) szerint
a metionin-hidroxi-analóg rézkelátja a brojlercsirkék
esetében nincs káros hatással az állatok és az emberek
egészségére, sem pedig a környezetre. A Hatóság továbbá
arra a következtetésre jutott, hogy a brojlercsirkék takar­
mányadalékaként felhasznált említett termék nem jelent
más olyan veszélyt sem, amely az 1831/2003/EK rende­
let 5. cikke (2) bekezdése értelmében kizárná az engedé­
lyezést. Az említett vélemény szerint a készítmény hasz­

nálata rendelkezésre álló rézforrásnak tekinthető, és
megfelel a brojlercsirkéknek szánt, tápértékkel rendelkező
adalékokra vonatkozó feltételeknek. A hatóság vélemé­
nyében a felhasználók biztonsága érdekében továbbá
megfelelő intézkedések bevezetését is javasolja. Úgy véli,
a forgalomba hozatalt követően különleges nyomonkö­
vetési követelményekre nincs szükség. Emellett az
1831/2003/EK rendelettel létrehozott közösségi referen­
cialaboratórium által benyújtott, a takarmányban lévő
takarmányadalék analitikai módszeréről szóló jelentést
is ellenőrizte.

(5) Az említett készítmény értékelése azt mutatja, hogy az
1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési
feltételek teljesülnek. Ennek megfelelően a szóban forgó
készítmény használatát az e rendelet mellékletében
meghatározottak szerint engedélyezni kell.

(6) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak
az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó Bizottság
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatározott, a „tápértékkel rendelkező
adalékok” kategóriába és a „nyomelemek vegyületei” funkcio­
nális csoportba tartozó készítmény takarmányadalékként való
használata a mellékletben meghatározott feltételek mellett enge­
délyezett.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában történő kihir­
detését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2008. december 15-én.

a Bizottság részéről
Androulla VASSILIOU

a Bizottság tagja

HUL 337/78 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2008.12.16.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) Az Európai Bizottság kérésére a takarmányban használt adalékokkal

és termékekkel vagy anyagokkal foglalkozó tudományos testületnek
a valamennyi faj takarmányadalékaként használt Mintrex®Cu
(metionin-hidroxi-analóg rézkelátja) biztonságosságáról és hatásossá­
gáról szóló véleménye. The EFSA Journal (2008) 693, 1–19. o.
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